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MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
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25 APRIL 1984, — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 8 april 1976 houdende regeling van de gezinsbij-
slag ten voordele van de zelfstandigen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 29 maart 1978 betreffende de gezinsbijslag
voor zelfstandigen, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende regeling
van de gezinsbijslag ten voordele van de zelfstandigen, gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 8 januari 1977, 12
27 mei 1982, 29 mei 1982, 10 november 1982, 30 december 1982,
7 maart 1983, 20 april 1983, 2 maart 1984 en 22 maart 1984;

elet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
1% januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat onderhavig besluit, dat aansluit bij de politiek
van de Regering in verband met het budgettair herstel, dringend
getroffen en bekend dient gemaakt om de uitveering ervan mogelijk
te maken; ‘ . : . N

Op de voordracht van Onze Minister van Middenstand en van
Onze Staatssecretaris voor Middenstand en op het advies van Onze
in Raad vergaderde Ministers, . .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artlkel 1. In artikel 17 van het koninklijk besluit van 8 april 1976
houdénde regeling van de gezinsbijslag ten voordele van de zelf
standigen, gewijzigd bij koninklijk besluit van 30 december 1982,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o de woorden « de door artikel 7 bedoelde rechthebbende »
worden vervangen door de woorden « dé door artikel 7 bedoelde
rechthebbende die voldoet aan de voorwaarden bepaald in het
tweede lid ». ‘ :

2¢ het wordt aangevuld met het volgend lid:

« Om aanspraak te kunnen maken op het maandbedrag van 372 F,
moet de rechthebbende bedoeld in artikel 7de hoedanigheid hebben
van gepensioneerde met personen ten laste volgens de voorwaarden
door Ons bepaald. Bovendien mag de bedoelde rechthebbende geen
pensioenen, renten of uitkeringen genieten die het door Ons vastge-
steld bedrag overschrijden. ».

Art. 2. In artikel 19 van hetzelfde besluit; gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 30 december 1982 en 2 maart 1984, wordt een § 5
ingevoegd, luidend als volgt :

« §5. Om recht te doen ontstaan op de bedragen vermeld in § 1,
moet de in dit. artikel beoogde rechthebbende de hoedanigheid
hebben van rechthebbende met personen ten laste volgens de voor-
waarden door Ons bepaald. Bovendien mag hij geen pensioenen,
renten of uitkeringen genieten die het door Ons vastgesteld bedrag
overschrijden. »,

Art. 3. In artikel 20, § 1, van hetzelide besluit, gewijzigd bij de
koninklijke bestuiten van 30 december 1982 en 2 maart 1984, worden
de volgende wijzigingen aangebracht :,

1o de woorden « de door artikél 7 bedoelde rechthebbende »
worden vervangen door de woorden « de door artikel 7 bedoelde
;%chthebbende die voldoet aande voorwaarden bepaaldin het derde

id », -

20 het wordt aangevuld met het volgend lid :

« Om aanspraak te kunnen maken op het maandbedrag van
1374 F, moet de rechthebbende bedoeld in artikel 7 de hoedanigheid
hebben van gepensioneerde met personen ten laste volgens de voor-
waarden door Ons bepaald. Bovendien mag de bedoelde rechtheb-
bende geen pensioenen, renten of uitkeringen genieten die het door
Ons vastgesteld bedrag overschrijden. ».

Art. 4. In artikel 21 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 30 december 1982 en 2 maart 1984, worden de
volgende wijzigingen aangebracht : .

10 in § 1 worden de woorden « 10 of 14 jaar » vervangen door de
woorden « 12 of 18 jaar »; -

20 in 8§ 3 en 4 worden de woorden « 10 jaar » en « 14 jaar »
respectievelijk vervangen door de woorden « 12 jaar» en« 16 jaar »;

3o er wordt een § 5 toegevoegd die als volgt is gesteld :
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25 AVRIL 1984, — Arrété royal du 8 avril 1976 établissant le régime
des prestations familiales en faveur des travailleurs indépen-
dants -

BAUDOQUIN, Roi des Belges, -
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 20 mars 1976 relative aux prestations familiales des
travailleurs indépendants, notamment U'article ler;

Vu Parrété royal du 8 avril 1976 établissant le régime des presta-
tions familiales en faveur des travailleurs indépendants, modifié par
les arrétés royaux des 8 janvier 1977, 12 aoiit 1980, 27 mai 1662,
29 mai 1082, 19 novembre 1982, 30 décembre 1982, 7 mars 1983,
20 avril 1983, 2 mars 1884 et 22 mars 1984; .

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coprdonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi ‘du 9 aoiit 1980;

Vu l'urgence; . ‘

Considérant que le présent arrété qui traduit la politique du Gou-
vernement en mati¢re de redressement budgétaire, doit étre priset
publié d'urgence pour en rendre possible I'exécution,; - .

‘Sur la proposition de Notre Ministre des Classes nioypnnes etde
Notre Secrétaire d’Etat aux Classes moyennes et de I*avis de Nos.
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. A Tarticle 17 de Parrété royal du 8 avril 1976 établissant
le régime des prestations familiales en faveur des travailleurs indé-
pendants, modifié par Iarrété royal du 30 décembre 1982, sont
apportées les modifications suivantes :

10 les mots s V'attributaire visé & I'article 7 » sont remplacés par les
;ncl)ltsé« l;attzibutaire visé & larticle 7 gui répond aux conditions de

'alinéa 2 ». .

29 il est complété par l'alinéa suivant : -

« Pour pouvoir prétendre au taux mensuel de 372 F, 'attributaire
visé & Y'article 7 doit avoir la qualité de pensionné ayant des per- *
sonnes a charge aux conditions déterminées par Nous, De plus, ledit
attributaire ne peut bénéficier de pensions, rentes ou indemnités
dépassant le montant fizxé par Nous. », .

Art, 2. Dans Y'article 19 du méme arrété, modifié par les arrdtés
royaux des 30 décembre 1962 et 2 mars 1984, il est inséré un § 5,
rédigé comme suit :

« § 5. Pour ouvrir le droit aux taux mentionnés au § ler, Iatiribu-
taire visé par le présent article doit avoir la qualité d’attributaire
ayant des personnes a charge aux conditions déterminées par Nous. .
En outre, il ne peut bénéficier de pensions, rentes ou ondemnités
dépassant le morntant fixé par Nous. »,

Art, 3. ATarticle 20, § ler, du méme arrété, modifié par-les arrétés
royaux des 30 décembre 1062 et 2 mars 1984, sont apportées les
modifications suivantes : -

10 les mots « I'attributaire visé a 'article 7 » sont remplacés par ]és
mots « Dattributaire visé a rarticle 7 qui répond aux conditions de
Falinéa 3 »,

20 il est complétd par Yalinéa suivant :

« Pour pouvoir prétendre au taux mensuel de 1 374 F, 'attributaire
visé & Varticle 7 doit avoir la qualité de pensionné ayant des per-
sonnes & charge aux conditions déterminées par Nous, De plus, ledit
attributaire ne peut bénéficier de pensions, rentes ou indemnités

| dépassant 1€ montant fixé par Nous. », .

Art. 4. A Tarticle 21 du méme arrété, modifié par les arétés
royaux des 30 décembre 1982 et 2 mars 1984, sont apportées les
modifications suivantes : :

10 au § ler, les mots « de 10 ou de 14 ans » sont remplacés par Ies
mots « de 12 ou do 16 ans »; ’

20 aux §§ 3 et 4, les mots « 10 ans » et « 14'ans » sont remplacés res-
pectivernent par les mots « 12 ans » et « 18 ans »;

3o il est ajouté un § 5, rédigé comme suit :
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« § 5. Aan het kind dat op 30 april 1984 minstens 10 jaar oud is
maar de leeftijd van 12 jaar nog niet heeft bereikt, wordt de leef-
tijdsbijslag toegekend die op die datum van toepassing was voor een
kind van 10 jaar en dit tot wanneer het rechtgevend wordt op de
leeftijdsbijslag van een kind van minstens 12 jaar.

Aan het kind dat op 30 april 1984 minstens 14 jaar oud is maar de

leeftijd van 16 jaar nog niet heeft bereikt, wordt de leeftijdsbijslag
toegekend die op die datum van toepassing was voor een kind van
14 jaar.en dit tot wanneer het rechtgevend wordt op de leeftijdsbij-
slag van een kind van minstens 16 jaar. »

Art. 5. Artikel 24 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de |

. volgende bepaling : .

« Art, 24, § 1. Wanneer het recht op kinderbijslag ontstaat door de
geboorte van een kind, of ingevolge adoptie, wettiging door adoptie
of opname onder pleegvoogdij, wordt dit recht toegekend vanaf de
eerste dag van de maand die volgt op deze waarin zich een der_
bovenbedoelde gebeurtenissen heeft voorgedaan.

Wanneer het recht op kinderbijslag in de loop van een maand
ontstaat omdat Zich in hoofde van het kind een andere gebeurtenis
heeft voorgedaan dan deze bedoeld in het eerste lid, wordt dit recht
geacht vanaf de eerste dag van die maand verworven te zijn.

De toepassing van het eerste lid belet niet dat, voor de toepassing
van artikel 22, het recht op kinderbijslag geacht wordt te bestaan op
het ogenblik waarop de in dat laatste artikel bedoelde gebeurtenis
zich voordoet.

§ 2. Elke gebeurtenis die, in de loop van een maand, aanleiding
geeft tot het toekennen van kinderbijslag aan een hoger of lager
bedrag of tot de uitdoving van het recht op kinderbijslag, heeft
uitwerking de eerste dag van de maand die volgt op deze waarin die
gebeurtenis plaats had. » ’ ; .

‘Art. 6, Artikel 34 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een
§ 3 die als volgt is gesteld : |

_« § 3. De rechthebbende en de bijslagtrekkende zijn ertoe
gehouden onmiddellijk het bevoegd organisme op de hoogte te
brengen van elk element, met uitzondering van de inwerkingtreding
van een nieuwe wettelijke of reglementaire bepaling die op hen
betrekking zou kunnen hebben, dat van sard is een wijziging te
brengen in de toekenning of de betaling van de gezinsbijslag. »

Art. 7. Dit besluit treedt in werking :

10 op 1 mei 1984, wat de artikelen 4 en 5 hetreft;
20 op 1 juni 1984, wat artikel 8 betreft;’
30 op 1 juli 1984, wat de artikelen 1 tot 3 betreft.

Art. 8. Onze Minister van Middenstand en Onze Staatssecretaris
voor ‘Middenstand zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril — Spanje, 25 april 1984 )
BOUDEWILIN

Van Koningswege : |
De Minister van Middenstand,
L. OLIVIER
De Staatssecretaris voor Middenstand,
E. KNOOPS

o

-

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN
N. 84 — 684 - '

8 FEBRUARI 1984. -~ Koninklijk besluit houdende statuut van

" nationale erkentelijkheid ten voordele van de zeevissers die
tijdens de oorlog 1914-1918 de zeevisserij hebben heoefend
vanuit' Britse, Franse of Belgische havens en vanuit Britse
havens tijdens de oorlog 1940-1945 -

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen’ die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 29 van de Grondwet;

Overwegende dat de zeevissers die tijdens de oorlog 1914.
1918 de zeevisserij hebben beoefend vanuit Britse, Franse of Bel-
gische havens en vanuit Britse havens tijdens de oorlog 1940-
1945 nog geen eigen statuut bezitten; dat er aanleiding besiaat
om in die leemite te voorzien, die zeevissers een morele steun te
verlenen, hun bijzondere verdiensten te erkennen en blijk te geven
wvan ’s Lands erkentelijkheid te hunnen opzichte;

2

« § 5. A-lenfant qui, au 30 avril 1984, est 4gé de 10 ans au moins,
mais n'a pas encore atteint I'dge de 12 ans, est accordé le supplé-
ment d'age applicable a cette date pour un enfant de plus de 10 ans
et ce jusqu'a ce quiil devienne bénéficiaire du supplément dige pour
un enfant de 12 ans au moins. ' ’

A Yenfant qui, au 30 avril 1984, est igé de 14 ans au moins, mais
n'a pas encore atteint I'age de 18 ans, est accordé le supplément
d'age applicable & cette date pour un enfant de plus de 14 ans et ce
jusqu'a ce qu'il devienne bénéficiaire du supplément ddge pour un
enfant de 16 ans au moins. » :

Art. 5. L'article 24 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante : .

« Art. 24, § ler, Lorsque le droit aux allocations familiales est
ouvert par la naissance d'un enfant ou a la suite d’adoption, de légiti-
mation.par adoption ou de prise sous tutelle officieuse, ce droit est
octroyé 3 partir du premier jour du mois qui suit eelui au cotrs
duquel survient un des événements-susvisés. .

Lorsque le droit aux allocations familiales est ouvert dans le cou-
rant d'un mois & la shite de la survenance, dans le chef de I'enfant,
d'un événement autre que eelui qui est visé 4 l'alinéa 1er, ce droit est
censé étre acquis dés le premier jour de ce mois. )

L’application de I'alinéa 1er ne fait pas obstacle 4 ce gue, pour
Fapplication de Varticle 22, le droit aux allocations familiales soit
censé exister au moment de Pévénement visé & ce dernier article.

§ 2. Tout événement donnant lieu, dans le courant d'un mois, 4
f'octroi d'allocations familiales d'un montant plus élevé ou moins
élevé ou & Pextinction du droit aux allocations familiales, produit ses
effets le premier jour du mois qui suit celui ay cours duquel cet évé-
nement est survenu. » ’ o

Art. 8. L'article 34 du méme arrété est complété par un § 3, rédigé
comme suit ¢

« § 3. L'attributaire et 'allocataire sont tenus d'informer immédia-
tement l'organisme compétent de tout élément, autre que Fentrée en
vigueur d'une nouvelle disposition légale ou réglementaire qui pour-
rait les concerner, susceptible d'entrainer une modification dans
Yoctroi ou dans le paiement des prestations familiales. »

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur: *

1o le ler mai 1984, en ce quiconcerne les articles 4 et 5;

20 Je ler juin 1984, en ce qui concerne l'article 6; -

30 le ler juillet 1984, en ce qui concerne les articles ler 4 3.

Art. 8, Notre Ministre des Classes moyennes et Notre Secrétaire
d’E‘Ezb:g aux Classes moyennes sont thargés de 'exécution du présent
arrété, .

Donné a Motril — Espagne, le 25 avril 1984,
BAUDOUIN

Par le Roi :

" Le Ministre des Classes moyennes,
L. OLIVIER

Le Secrétaire d'Etat gux Classes moyennes,
E. KNOOPS

s

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE
F. 84 — 884 ’
8 FEVRIER 1984. ~ Arré&té royal portant statut de la reconnais-
" sance hationale en. faveur des pécheurs marins ayant pratiqué
ja péche maritime au départ de ports britanniques, francais ou
belges durant Ia guerre 1914-1918 et au départ de ports britans
niques durant Ia guerre 1940-1945

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu larticle 29 de la Constitution;

Considérant que les pécheurs marins qui ont pratiqué la piche
maritime au -départ ,de ports .britanniques, francais ou belges
durant la guarre 1€14-1%18 et an départ de ports britasn'jues
durant la guerre 1940-1945, n'ont pas ercore de statut' propre;
qu'il importe de combler cette lacune, d'accorder & ces pécheurs
marins un soutien moral, de reconnaitre leurs mérites particuliers

et de manifestér Ja reconnaissance de la Nation a leur égard;



